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RADETS FORORDNING (EG) nr 733/1999
av den 30 mars 1999

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av kalciummetall
med ursprung i Ryssland och Folkrepubliken Kina och om édndring av férord-
ning (EG) nr 2557/94

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 384/96 av
den 22 december 1995 om skydd mot dumpad import
fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemen-
skapen (') sérskilt artiklarna 8 och 9 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen har lagt
fram efter samrad med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:
A. FORFARANDE

1. Tidigare undersékningar

(1)  Importen av kalciummetall med ursprung i Folkre-
publiken Kina och Ryssland har varit féremal for
ett antal antidumpningsundersékningar.

(2)  Sedan "Chambre syndicale de I'électrométallurgie
et de 'électrochimie” inkommit med ett klagomal i
januari 1988 inleddes en antidumpningsundersok-
ning betriffande import av kalciummetall med
ursprung i Folkrepubliken Kina och Sovjet-
unionen (*) (nedan kallad den forsta undersok-
ningen). Genom radets foérordning (EEG) nr 2808/
89 (°) infordes slutgiltiga tullar med 21,8 % for
Folkrepubliken Kina och 22 % f6r Ryssland.

(3) Extramet, en importdér som samarbetade under
undersokningen, Overklagade till EG-domstolen,
och férordning (EEG) nr 2808/89 upphivdes av
domstolen i juni 1992 (). Domstolen ansig att
fragan om skada inte hade utretts tillrdckligt. Efter
domen meddelade kommissionen parterna genom

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 905/98 (EGT L 128, 30.4.1998, s. 18).

@) EGT C 20, 26.1.1988, s. 3.

() EGT L 271, 20.9.1989, s. 1.

() Mal C-358/89, Extramet Industrie SA mot riddet, REG 1992,
s. 1-3813.

(

(

(

ett tillkdnnagivande (°) att erlagda antidumpnings-
tullar skulle aterbetalas.

4)  Efter samrad med radgivande kommittén underrit-
tade kommissionen senare parterna genom ett till-
kinnagivande i Europeiska gemenskapernas offici-
ella tidning (°) om att unders6kningen skulle ater-
upptas (denna undersokning kallas nedan den
andra undersékningen).

5)  Genom foérordning (EEG) nr 2808/89 avslutades
den forsta undersékningen, men eftersom denna
forordning ogiltigforklarats retroaktivt av domstol-
en var kommissionens undersdkning fortfarande
Oppen. Nya uppgifter om dumpning och skada
inhimtades dock for att kommissionen skulle
kunna dra sina slutsatser med utgangspunkt i sa
aktuell information som mojligt. Kommissionen
skickade kompletterande frageformular till kdnda
berorda parter.

2. Gillande atgirder

6)  Efter det att undersokningen aterupptagits inférde
radet genom forordning (EG) nr 2557/94 () slutgil-
tiga tullar pa den enligt kommissionens férordning
(EG) nr 892/94 (%) preliminart faststillda nivan,
alltsd 2 074 ecu per ton importerad kalciummetall
med ursprung i Folkrepubliken Kina, och 2120
ecu per ton importerad kalciummetall med
ursprung i Ryssland. Fér bada linderna motsvarade
tullarna nivan f6r undanréjande av skada, eftersom
dessa var lagre @n respektive dumpningsmarginal.

(7) I januari 1995 vickte kalciummetallimportoren

(
(
(
(

I'Industrie des Poudres Sphériques (nedan férkortat
IPS), fore detta Extramet, talan vid f6rstain-
stansritten om att radets férordning (EG) nr 2557/

) EGT C 213, 19.8.1992, s. 14.

®) EGT C 298, 14.11.1992, s. 3.
7y EGT L 270, 21.10.1994, s. 27.
%) EGT L 104, 23.4.1994, s. §.
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94 skulle ogiltigférklaras. Forstainstansrétten avslog
den 15 oktober 1998 IPS begiran. Forstain-
stansratten fann kommissionens slutsats om att den
produkt som importeras frain Ryssland och Folkre-
publiken Kina 4r likadan som den som produceras
i gemenskapen vara riktig. Forstainstansritten fann
ocksa att gemenskapstillverkare inte hade végrat
sdlja sina produkter till IPS, och att det finns ytter-
ligare forsérjningskéllor i Forenta staterna och
Kanada (*).

3. Skil for interimsdversynen

Nir radet antog forordning (EG) nr 2557/94 ansag
det att kommissionen skulle genomféra en 6versyn
sex manader efter det att forordningen tritt i kraft
om konkurrensforhallandena inom sektorn sa
krivde; i annat fall skulle 6versynen goras efter ett
ar. Bakgrunden till bestimmelsen var de sirskilda
forhallandena pé kalciummetallmarknaden, i
synnerhet det faktum att det bara fanns en tillver-
kare av produkten i gemenskapen och mycket fa
6verhuvudtaget i virlden. Radet ansag darfor att
atgardernas inverkan borde undersokas tillsammans
med den allminna marknadsutvecklingen fo6r
produkten.

I enlighet hirmed offentliggjorde kommissionen
efter samrad ett tillkdnnagivande om inledande av
oversyn (%) enligt artikel 11.3 i forordning (EG) nr
384/96 (nedan kallad grundférordningen). IPS
uppgav under unders6kningen att de inhemska
priserna i jimforelselandet (Forenta staterna) hade
sjunkit avsevirt. Eftersom dessa priser hade anvénts
for att faststdlla normalvirdet (°) i den undersékning
som ledde till att férordning (EG) nr 2557/94
inférdes, uppmanade kommissionen alla parter att
lamna synpunkter. I forordning (EG) nr 2557/94
angavs dock att 6versynen endast skulle gilla skada
och gemenskapens intresse, inte dumpning; for att
6versynen skulle kunna ut6kas till att ocksd omfatta
dumpning maste darfér IPS tillhandahalla tillrack-
liga bevis for att uppfylla kraven i artikel 11.3 i
grundférordningen. IPS inkom med uppgifter fran
en marknadsunders6kning som visade att priserna
pa kalciummetall i fri omsittning pa den ameri-
kanska marknaden hade sjunkit. Trots skriftlig
begiran dirom fran kommissionen tillhandaholl
IPS emellertid inte nagra berdkningar som visade

(") Dom i mal T-2/95, Industrie des Poudre Sphériques mot

radet, REG 1998, s. I1-000. IPS har 6verklagat forstainstansrit-
tens dom, men Overklagandet giller inte de faktiska avgoran-
dena i domslutet.

() EGT C 2, 5.1.1996, s. 2.
() Se skilen 12—18 i forordning (EG) nr 892/94 (EGT L 104,

23.4.1994, s. 5) och skil 15 i EGT L férordning (EG) nr 2557/

(10)

1)

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

att en jamforelse mellan de uppgifter i marknads-
undersokningen som lag till grund f6r IPS pasta-
ende och de faktiska kinesiska och ryska exportpri-
serna skulle visa att de dumpningsmarginaler som
faststillts 1994 minskats eller undanrojts; dump-
ningsmarginalerna uppgick fritt gemenskapens
grans till 2202 ecu per ton f6r den kinesiska
produkten och 2502 ecu per ton for den ryska
produkten. IPS ansags darfér inte ha tillhandahallit
tillracklig bevisning for att en dumpningoversyn
skulle vara berittigad.

Eftersom det salunda inte var berittigat att inleda
en dumpningséversyn begrinsar sig 6versynen till
fragan om skada.

4. Oversyn

Kommissionen underrittade officiellt alla parter
som man visste berdrdes om att en Gversyn skulle
inledas, och gav berdrda parter mojlighet att inom
den tid som angavs i tillkdnnagivandet om inle-
dande skriftligen limna sina synpunkter och att
begéra att bli horda.

En importdr och en organisation som foretradde
exportorer limnade skriftliga synpunkter och
hordes.

Kommissionen skickade frageformuldr till alla
parter man visste berdrdes och fick svar fran en
tillverkare i gemenskapen och en importor.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla
uppgifter som bedémdes som nodvindiga for att
faststilla om skada uppkommit, och genomférde
kontrollbesék péa plats hos foljande féretag:

a) Tillverkare i gemenskapen

— PEM Electrometallurgie SA, Paris (Frankrike)

b) Importér

— Industrie des Poudres Sphériques SA, Anne-
masse (Frankrike)

Undersokningen om skada strickte sig over
perioden 1 januari 1992—30 september 1995
(nedan kallad skadeundersokningsperioden).

Undersokningen kunde av flera skal inte slutféras
inom den tid som anges i grundférordningen. For
det forsta hade en undersékning i enlighet med
férordning nr 17 inletts sedan IPS i juli 1994
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ingivit ett klagomal om att gemenskapstillverkaren
hade brutit mot artikel 86 i fordraget. Det ansags
Onskvirt att véanta tills resultaten fran konkur-
rensundersékningen var kénda, eftersom denna
undersokning férvintades klargora ldget betrdaffande
IPS invindningar om skadeorsak. I november 1996
underrittade kommissionen IPS om sitt beslut att
avsla klagomalet pa den grund att man ansag klago-
malet ogrundat. Foér det andra var kommissionen
fortfarande tvungen att underséka de uppgifter som
under forsta halvaret 1997 inkommit fran IPS och
tillverkaren i gemenskapen betraffande fragan om
en dumpnings6versyn. Eftersom IPS 4nda inte, som
beskrivits 1 skdl 9, inkom med tillracklig bevisning
om att dumpningsmarginalerna for den féreslagna
skadeundersokningsperioden 1 oktober 1994 —30
september 1995 skulle ha éndrats, tillkdnnagav
kommissionen sina slutsatser i oktober 1997 och
horde parterna pa deras begiran i december 1997.
Detta ledde till ett antal kritiska kommentarer fran
parterna betriffande de uppgifter som kommis-
sionen anvint sig av, och kommissionen under-
sokte darfoér pa nytt alla de uppgifter man anvint.
For det tredje hade kommissionen omfattande
overlaggningar med ryska exportérer om dtaganden
(se vidare skal 54).

B. PRODUKT SOM AR FOREMAL FOR UNDER-
SOKNING OCH LIKADAN PRODUKT

1. Produkt som ir foremal for undersékning

Den produkt som ér foremal for undersokning ar
kalciummetall. Kalciummetall kan framstillas pa
tva sitt:

— I den f6rsta processen framstills kalciumme-
tallen genom reduktion av kalk med alumi-
nium; denna process anvinds av tillverkaren i
gemenskapen och av tillverkarna i USA och
Kanada.

— I den andra processen anviands elektrolys av
kalcium med efterf6ljande destillering; denna
process anvinds av ryska och kinesiska tillver-
kare.

Produkten forekommer i olika former och stor-
lekar, tex. kronor, klumpar, span, flis och korn
(eller granulat) och med olika renhetsgrad (Gver
96 % oavsett tillverkningsprocess). Priset varierar
beroende pa styckestorlek och framfér allt pa

(18)

(19)

(20)

renhetsgraden. Kalciummetall delas upp i tre kate-
gorier beroende péa renhetsgrad och aluminium-
och magnesiumhalt: kalcium "R” (standardtyp med
en kalciumbhalt pa 97 %), kalcium "N” och kalcium
"NN” (kdrntyp med hoégre renhetsgrad).

I gemenskapen anvinds kalciummetall av tva
industrier:

— Bly- och ferrolegeringsindustrier, som anvander
varan i form av klumpar eller flis.

— Stalindustrin, som anvidnder korn som fram-
stallts genom mekanisk pulvrisering av
klumpar, span, flis eller granulat som framstallts
genom omsmiltning och atomisering.

2. Likadan produkt

IPS uppgav att kalciummetall med ursprung i Ryss-
land och Folkrepubliken Kina inte ar identisk med
den kalciummetall som tillverkas i gemenskapen.
Unders6kningen visade att de bada tillverknings-
metoder som beskrivits ovan ger produkter med
nagot olika sammansittning. Renhetsgraden for
den standardkalciummetall som tillverkas av tillver-
karen i gemenskapen ar 97 %, medan de ryska och
kinesiska tillverkarnas kalciummetall ligger pa
mellan 98,5 % och 99,7 %. Skillnaden har ingen
annan betydelse 4n att det vid den process som IPS
anvinder for att framstilla granulat bildas mer
restprodukter 4n nir gemenskapstillverkarnas
kalciummetall anvinds. Detta péaverkar emellertid
inte produktens utbytbarhet. Gemenskapstillver-
karna tillverkar ocksa en annan typ av kalciumme-
tall som har lagre syrehalt och en renhetsgrad pa
98,5 %; denna typ ir identisk med den kalciumme-
tall som levereras av de ryska och kinesiska tillver-
karna. Dessa konstateranden bekriftades av en
undersokning som genomfordes av ett oberoende
laboratorium som ett led i den ovan nimnda
konkurrensundersokningen. IPS medgav att den
hogre kvaliteten (med en renhetsgrad pa 98,5 %),
som gemenskapsindustrin tillverkar pa IPS begiran,
uppfyller deras krav, men uppgav sig inte vilja
betala ett hogre pris 4n priset for gemenskapsin-
dustrins vanliga kalciummetall (renhetsgraden
97 %).

Dirfor dras den slutsatsen att den produkt som ar
foremal fér undersékning, dvs. den produkt som
exporteras fran Folkrepubliken Kina och Ryssland,
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produkt som tillverkas i gemenskapen; produkterna
ar dirmed saddana likadana produkter som avses i
artikel 1.4 i grundférordningen. Det bor ocksa
erinras om att man i férordning (EG) nr 2557/94
drog slutsatsen att produkten ocksa ir likadan som
den som tillverkas i USA, som var jamforelseland
vid faststillande av dumpning.

C. SKADA

1. Inledande anmirkning

For att faststilla om skada uppkommit anvinde
kommissionen i denna understkning uppgifter
rorande perioden 1 januari 1992—30 september
1995 (skadeunders6kningsperioden). Vid berék-
ningen av skillnaderna mellan exportpriser och
gemenskapsindustrins priser och kostnader (berdk-
ning av prisunderskridande respektive av malpris-
underskridande) anvindes perioden 1 oktober
1994 —30 september 1995 (nedan kallad referens-
perioden).

Undersokningens geografiska ridckvidd fér under-
sokningsperioden var hela gemenskapen i den
omfattning den hade nir interimséversynen
inleddes, dvs. 15 medlemsstater. Skadebeddom-
ningen grundade sig pa bestimmelserna i artikel 3
i grundférordningen.

2. Sammanslagen bedomning av den dum-
pade importens inverkan

Det ansags lampligt att i enlighet med artikel 3.4 i
grundforordningen sld samman verkan av den
kinesiska och ryska importen av kalciummetall vid
bedémningen. De i férordning (EG) nr 2557/94
fastslagna dumpningsmarginalerna Gversteg betrif-
fande importen fran bada linder 2 % och import-
volymen var inte forsumbar i enlighet med artikel
3.4 i grundforordningen, eftersom den i bada fallen
hade en marknadsandel pd 6ver 1 % i gemen-
skapen.

Den sammanslagna bedémningen motiverades
ocksa av konkurrensférhallandena de importerade
produkterna emellan och mellan de importerade
produkterna och den likadana gemenskapspro-
dukten. Alla dessa produkter ar utbytbara, séljs eller
salufors pa samma geografiska marknader och

(24)

(25)

kanaler.

3. Den dumpade importens sammanlagda
volym och marknadsandel

Den sammanlagda volymen f{6r importen till
gemenskapen av den ber6rda produkten fran Ryss-
land och Folkrepubliken Kina 6kade fran 612 ton
1992 till 1007 ton under referensperioden. Pa
grund av den 6kade forbrukningen minskade dock
marknadsandelen for den sammanlagda importen
frin 51,8 % till 40,2 % under referensperioden.
Dessa siffror ér ett resultat av en sirskild kontroll
som genomfGrdes eftersom parterna, efter utlim-
nandet av uppgifter, hivdade att de uppgifter som
kommissionen ursprungligen anvinde betriffande
volymen importerade varor som o&vergatt till fri
omsittning inom gemenskapen var for hoga.
Kommissionen kontrollerade aterigen alla tillging-
liga uppgifter om importen och svaren pa fragefor-
muldren och kunde konstatera att invindningen
var delvis berattigad. Uppgifterna 4dndrades darfor i
enlighet med vad man hade konstaterat. Kommis-
sionen tog ocksd med importtransaktioner inom
ramen for forfarandet for aktiv forddling for att
kunna faststdlla marknadsandelen pa gemenskaps-
marknaden f6r den ryska och kinesiska importen
(se vidare skal 28).

Enligt den andra undersdkningen var den ryska
och kinesiska importens marknadsandel 52,8 %
under 1992. Skillnaden jamfért med siffran 51,8 %
(fran forordning (EG) nr 892/94) beror pé att full-
stindiga uppgifter for 1992 inte var tillgingliga
under den andra unders6kningen.

4. Priserna pa den dumpade importen

Vid jiamférelsen mellan gemenskapsindustrins
priser och importpriserna anvinde kommissionen
de genomsnittliga priserna till férsta oberoende
importér (fér importen) respektive till forsta
oberoende kund (for tillverkaren i gemenskapen).
Jamforelsen gjordes i jamforbara handelsled.

Kommissionen faststallde att priserna pa importen
fran Folkrepubliken Kina respektive Ryssland i
genomsnitt underskred gemenskapstillverkarens
priser med 52,2 % respektive 52,5 % under refe-
rensperioden.
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5. Gemenskapsforbrukningen

Vid berikningen av den synliga gemenskapsfor-
brukningen av kalciummetall lades gemenskapsin-
dustrins forsaljning i gemenskapen (faststilld pa
grundval av kontrollerade uppgifter fran tillver-
karen i gemenskapen) till den sammanlagda
importen till gemenskapen (enligt uppgifter fran
Eurostat). Efter unders6kningen tillhandaholl
kommissionen parterna uppgifterna om gemens-
kapsférbrukningen. Uppgifterna ifragasattes, i
synnerhet  betriffande  importvolymen, och
kommissionen kontrollerade dem noga. De detalje-
rade uppgifter som framkom i samband med verifi-
kationen av férséljningen i gemenskapen och den
sammanlagda importen visade att gemenskaps-
marknaden f6r kalciummetall vixte frin 1 182 ton
1992 till 2 502 ton under referensperioden, dvs. en
okning med ca 112 %.

En part ifragasatte huruvida importen inom ramen
for forfarandet for aktiv foradling skulle riaknas
med, och hivdade att bara import som 6vergatt till
fri omsittning i gemenskapen kan skada gemens-
kapsindustrin. Det ansdgs dock att dven import
inom ramen for forfarandet f6r aktiv forddling
tillhor de transaktioner som kan skada gemens-
kapsindustrin, dvs. dumpad import, eftersom enligt
artikel 1.2 i grundférordningen en produkt anses
vara dumpad om “exportpriset till gemenskapen”
— 1 motsats till priset vid dess overgang till fri
omsittning — ”dr lagre 4n det jamférbara pris som
en likadan produkt betingar vid normal handel i
exportlandet”. Forsialjningen till foretag som
anvinder sig av forfarandet for aktiv foradling kan
dessutom mycket vil bidra till den skada som till-
verkaren i gemenskapen asambkats, eftersom f6rsilj-
ningen begrinsar dennes avsittningsmojligheter.

Rédet drog darfor i enlighet med praxis slutsatsen
att det var berattigat att vid skadebedomningen ta
med importtransaktioner inom ramen f{6r forfa-
randet for aktiv forddling.

6. Gemenskapsindustrins situation

Produktion, kapaciter och kapacitetsutnyttjande

Gemenskapstillverkarens produktion o6kade med
67 % under undersokningsperioden.

(30)

@1)

(32)

33)

34

Tillverkaren i gemenskapen investerade fran 1994
och framat i nya ugnar. Produktionskapaciteten
Okade ddrfor under undersékningsperioden med
24 %.

Under samma period 6kade gemenskapsindustrin
sitt kapacitetsutnyttjande med 30 %.

Forsdlining i gemenskapen

Gemenskapsindustrin  nistan  tredubblade sin
forsiljning under undersékningsperioden.

Produktions- och férsiljningsékningen mellan
1993 och referensperiodens utgang berodde pa att
marknaden tillfalligt utokades till en anvéndare
inom kabelindustrin. Den nya anvindaren képte ca
32 % av gemenskapstillverkarens sammanlagda
tillverkning 1994. Tillverkaren i gemenskapen
visade att denna nya f6érbrukare under fjirde kvar-
talet 1995 slutade anvinda kalciummetall vid ka-
beltillverkningen vid sina tre fabriker. Trots att IPS
hivdade att man inte kidnde till denna stora kund,
visade bevis som gemenskapsindustrin tillhanda-
holl i samband med kontrollen att denna kund
existerade och att leveranserna av kalciummetall till
kunden slutgiltigt upphorde under det fjarde kvar-
talet 1995 nar kunden bytte affdrsstrategi.

Gemenskapsindustrins marknadsandel

Gemenskapsindustrins marknadsandel 6kade frin
36,5 % 1992 till 46 % under referensperioden.
Marknadsandelen for 1992 faststilldes i den andra
undersékningen till 31,7 % (). Det bér dock
papekas att man fick fram denna siffra genom att
extrapolera de siffror som konstaterats f6r den 16
maénader langa andra undersdkningen (1 juli
1997 —31 oktober 1992) till kalenderaret 1992. I
foreliggande undersokning har marknadsandelarna
faststallts pa grundval av kontrollerade uppgifter for
1992 som inte var tillgédngliga vid den ursprungliga
undersokningen. Dessutom ansdg kommissionen
det lampligt att faststdlla marknadsandelarna pa
grundval av den sammanlagda importen (se vidare
skal 28). Marknadsandelarna beriknades &terigen
for att faststdlla hur de utvecklades under undersok-
ningsperioden; samma metod anvindes.

(") Se skil 32 i forordning (EG) nr 892/94.
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Lager uppkommit i gemenskapen. 2) Tillverkaren i
gemenskapen vigrade silja kalciummetall till

konkurrenterna. 3) Tillverkaren i gemenskapen

(35) Lagren minskade med 40 % under referenspe- uppgavs tillimpa Gverdrivet héga och otillborliga

(36)

(37

©38)

9

rioden. Av kontrollen framgick dock att lagren
plotsligt 6kade med 40 % mellan 1994 och refe-
rensperiodens utgang.

Lionsambet

Gemenskapstillverkarens  situation  forbéttrades
sedan antidumpningstullar inforts 1994, men inte i
en sadan utstrickning att foretaget gick med vinst.
Forlusterna 6kade mellan 1992 och 1993, men situ-
ationen férbattrades under referensperioden. Trots
den okade lonsamheten nadde tillverkaren i
gemenskapen emellertid inte break-even.

7. Konkurrensforhallanden

Det bér erinras om att EG-domstolen i sin dom i
mal C-385/89, Extramet mot radet, ansag att insti-
tutionerna inte hade foljt férfarandet pé ett korrekt
satt vid faststillandet av skada, sirskilt betriffande
huruvida gemenskapsindustrin sjilv hade vallat
skadan genom att inte leverera till IPS, en stor
anvindare i gemenskapen.

Tillverkaren i gemenskapen domdes i mars 1992 av
den franska konkurrensmyndigheten (Conseil de la
Concurrence) for att genom att vigra leverera till
IPS (fore detta Extramet) under 1984 ha handlat i
syfte att hindra en konkurrent att etablera sig i ett
senare affirsled. Domen faststilldes i hogre
domstol (Cours d’Appel i Paris). Cours d’Appel
papekade dock att tillverkaren i gemenskapen inte
hade begatt nagra olagligheter i konkurrenshinse-
ende efter 1984.

Importoren, IPS, limnade den 20 juli 1994 in ett
klagomal till kommissionen enligt forordning nr
17, i vilket foretaget havdade att tillverkaren i
gemenskapen hade brutit mot artikel 86 i férdraget
genom att utnyttja sin dominerande stallning. Tre
huvudargument framfordes: 1) Tillverkaren i
gemenskapen missbrukade antidumpningsforfaran-
dena for att tillskansa sig information om konkur-
renternas kostnader och marknadspositioner. IPS
pastod ocksa att tillverkaren i gemenskapen vilse-
ledde kommissionen i fragan om den skada som

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

priser.

Efter en unders6kning avslog kommissionen i
november 1996 slutgiltigt IPS klagomal; kommis-
sionens slutsats var att tillverkaren i gemenskapen
inte, pa grundval av unders6kningsresultatet, kunde
tillskrivas nagra konkurrensbegrinsande atgér-

der ().

Kommissionen undersokte i ssmma konkurrensun-
dersokning IPS pastaende om att tillverkaren i
gemenskapen missbrukade antidumpningsforfa-
randet for att forbéttra sin stillning pa gemen-
skapens kalciummetallmarknad och beréva sin
konkurrent mojligheter till  ravaruf6rsorjning.
Kommissionen drog dock slutsatsen att sé inte var
fallet eftersom, dven om ett foretag har en domine-
rande stillning, detta inte berovar foretaget ritten
att atnjuta lagligt skydd mot illojal konkurrens fran
tredje land och nagra konkurrensbegrinsande
atgiarder i alla hindelser inte kunde tillskrivas fore-
taget.

8. Marknadsutvecklingen

Oversynen inleddes huvudsakligen fér att under-
soka verkan av atgirderna i samband med den
allmanna marknadsutvecklingen f6r produkten.
Undersokningen visade att konkurrensen pa
gemenskapsmarknaden fo6r kalciummetall o6kade
efter det att antidumpningstullar inforts. Slutsatsen
grundar sig pa féljande konstateranden.

For det forsta har de kinesiska och ryska tillver-
karna fortfarande en betydande marknadsandel.

For det andra kunde kommissionen konstatera att
tillverkaren i gemenskapen stirkte sin stallning pa
marknaden (frdn 36,5 % 1992 till 46 % under refe-
rensperioden) efter det att tullarna inforts, men att
foretaget inte nddde den marknadsandel det hade
innan den dumpade importen fran Ryssland och
Folkrepubliken Kina borjade.

For det tredje har det dykt upp allt fler, i férsta
hand amerikanska, leverantérer pa kalciummetall-
marknaden sedan antidumpningstullar inférdes
1994, medan importen fran Kanada har varit i stort
sett oforandrad.

IPS pastdende om att antidumpningstullarna allvar-
ligt begrinsade tillgangen pa annan kalciummetall
ian den som framstillts i gemenskapen stimmer
alltsa inte.

(") Beslut av den 7 november 1996. IPS vickte den 13 januari
1997 ogiltighetstalan mot detta beslut (mal T-5/97, dom e¢j
avkunnad).
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(46)  En part uppgav att importen fran USA utgjordes av Det bor papekas att importen fran tredje land

#7)

(48)

#9)

(50)

kabel innehallande kalciummetall, som omfattas av
samma tulltaxenummer som kalciummetall. Pasta-
endet styrktes dock inte, och en nidrmare undersok-
ning visade inte att kalciummetallimporten fran
USA i sjilva verket var kabelimport.

Det uppgavs under forfarandet att den fran USA
importerade kalciummetallen i sjilva verket hade
sitt ursprung i Ryssland och Folkrepubliken Kina,
och att det alltsa var fraga om kringgéende av anti-
dumpningsatgarder. Pastidendet styrktes dock inte.

9. Slutsats

De under 1994 inférda antidumpningstullarna och
den stora forsiljningen under 1993 —1995 (se
vidare skdl 33) ledde till vissa forbattringar for
gemenskapsindustrin; bl.a. 6kade forsiljningen och
marknadsandelen. Trots forbattringarna  anses
gemenskapsindustrin fortfarande dsamkas visentlig
skada, sérskilt i form av fortsatt pressade priser och
forluster.

Det har ocksd faststallts att de ar 1994 inforda
antidumpningstullarna inte hade nagon negativ in-
verkan pa utvecklingen av gemenskapsmarknaden
for kalciummetall (bla. avseende antalet konkurre-
rande aktbrer och alternativa f6rsérjningskillor),
och att antidumpningsatgirderna inte gav tillver-
karen i gemenskapen en gynnad stillning pa mark-
naden. Rédet anser att detta konstaterande 4r av
sarskilt stor vikt, eftersom det visar att det finns
alternativa f6rsérjningskallor.

D. VALLANDE AV SKADA

1. Andra faktorer

Kommissionen undersékte huruvida den skada
som gemenskapsindustrin vallats kunde ha orsakats
av nagot annat 4n den dumpade importen.
Kommissionen undersékte sirskilt forbrukningen
pa gemenskapsmarknaden och utvecklingen av och
inverkan frin import fran andra lander.

Gemenskapsforbrukningen av kalciummetall 6kade
kontinuerligt med en sammanlagd tillvixt pa
112 % mellan 1992 och referensperiodens slut.
Den skada som gemenskapsindustrin vallats har
alltsa inte orsakats av nagon sjunkande efterfragan.

(52)

(53)

6kade avsevirt. Importen fran USA 6kade fran 49
ton till 270,8 ton under referensperioden, medan
importen fran Kanada okade fran 62 ton till 74,1
ton mellan 1992 och referensperioden. Enligt
uppgifter fran Eurostat skedde denna import dock
till hégre priser 4n vad som gillde for den import
som ar foremal for undersékning. Kommissionen
drog dirfér slutsatsen att denna import inte pa
nagot avgoérande sitt bidragit till skadan.

IPS hévdade att ett dotterbolag till gemenskapsin-
dustrin importerade stora mingder kalciummetall
frain Ryssland och Folkrepubliken Kina inom
ramen for forfarandet for aktiv férddling, och att
eventuell skada darfér delvis skulle vara sjalvfor-
véllad. Pastdendet styrktes dock inte. Kommis-
sionen konstaterade under unders6kningen att
gemenskapstillverkarens huvudinriktning  betréaf-
fande tillverkning och forsiljning i gemenskapen
var oférindrad. Aven om ett dotterbolag till tillver-
karen hade importerat vissa méngder kalciumme-
tall for vidare bearbetning fran Ryssland och Folk-
republiken Kina utéver vad tillverkaren i gemen-
skapen levererade, maste detta betraktas som
normalt handelsbruk i syfte att beméta de illojala
handelsmetoder som de ryska och kinesiska expor-
térerna tillimpade pa gemenskapsmarknaden och
pé sa sitt i nagon man begrinsa moderforetagets
skada.

2. Slutsats om vallande av skada

Dirmed har det inte kunnat visas att andra faktorer
an den dumpade importen haft visentlig inverkan
pé gemenskapsindustrin. Eftersom den skada som
gemenskapsindustrin vallats i férsta hand ar i form
av kontinuerlig prispress och darav orsakade
forluster, dr det vidare uppenbart att det finns ett
samband mellan skadan och den dumpade
importen till priser som underskrider gemen-
skapsindustrins priser. Om atgirder inte hade vidta-
gits skulle prisunderskridandet ha varit betydande,
vilket skulle ha gett de kinesiska och ryska tillver-
karna mojlighet att 6ka exporten till gemenskapen
och diarmed ytterligare pressa gemenskapstillverka-
rens priser. De kinesiska och ryska exportdrernas
prisunderskridande ar fortfarande betydande (se
vidare skil 26).
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E. ATAGANDEN (59) Dessa tullar ar ligre an de dumpningsmarginaler
som faststilldes i den andra undersékningen och
bor darfor faststillas som de slutgiltiga antidump-
ningstullarna.
(54)  En rysk exportdr var beredd att gora ett atagande
betriffande ett minimipris. Kommissionen inledde . . L .
i december 1997 overlaggningar med exportoren. (60) E.ftersom Gversynen begrinsar sig Flll en.undersok-.
Trots omfattande 6verliggningar 1ag det foreslagna ning av skadan, paverkar den enligt artikel 11.2 i
minimipriset dock 30 % under det pris som krivs gFundforor.dnmgen. inte utgingen av giltighetstiden
for att tillverkaren i gemenskapen skall kunna for de antidumpningsatgirder som infordes 1994.
uppné en skilig vinst. Atagandet ansigs darfor inte
godtagbart. (61)  Forordning (EG) nr 2557/94 bor dérfor dndras for

(59

(56)

(58)

F. ANTIDUMPNINGSATGARDER

Eftersom det har faststallts att den dumpade import
som ar foremal for undersokning fortfarande vallar
gemenskapsindustrin visentlig skada och eftersom
det 4r i gemenskapens intresse att bibehalla atgir-
derna, bor de foreslagna atgirderna 4ndras sa att
den skada som det i 6versynen konstaterats att den
dumpade importen vallar, undanrgjs.

Kommissionen beridknade nivan for undanrojande
av skada pd samma sitt som i den foregadende
undersokningen, dvs. genom att jamfora priserna
pé den dumpade importen med gemenskapsindust-
rins forsdljningspriser, vilka aterspeglade dess till-
verkningskostnad plus en skilig vinst.

Det vigda, genomsnittliga exportpriset under
undersokningsperioden fér de varutyper som
anviandes vid faststillande av om prisunderskri-
dande férekom (cif gemenskapens grins, med
justeringar for erlagd tull, kostnader efter inforseln
och vinst) jimférdes med gemenskapsindustrins
tillverkningskostnad plus en skilig vinst (den lagsta
vinst som ansags nodvandig for att fd den berérda
sektorn livskraftig).

Jamforelsen visade att skademarginalen var 59,6 %
for Folkrepubliken Kina och 59,5 % for Ryssland.
Siffrorna visar en liten minskning av tullarna, vilket
beror pa att nivan fér undanréjande av skada sankts
pé grund av att vissa av gemenskapsindustrins till-
verkningskostnader har sjunkit. Den sinkta nivan
fér undanrojande av skada leder till slutsatsen att en
tull pd 1863 euro per ton for rysk kalciummetall
och en tull pd 1876 euro per ton fér kinesisk
kalciummetall 4r lamplig.

att beakta den dndrade nivan fér undanréjande av
skada.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1 i férordning (EG) nr 2557/94 skall ersittas med
foljande:

"Artikel 1

1.  En slutgiltig antidumpningstull skall inféras pa
import av kalciummetall som omfattas av KN-
nummer 280521 00 med ursprung i Ryssland och
Folkrepubliken Kina.

2. Tullen skall vara 1 863 euro per ton for import
med ursprung i Ryssland och 1 876 euro per ton for
import med ursprung i Folkrepubliken Kina.

3. Ide fall da tullvirdet sinks i enlighet med artikel
145 andra stycket i kommissionens férordning (EEG)
nr 2454/93 (') skall den tillimpliga sirskilda tullen
sinkas proportionellt.

4. Om inte annat anges skall gillande bestim-
melser om tullar tillampas.

(") EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast

andrad genom foérordning (EG) nr 502/1999 (EGT
L 65, 12.3.1999, s. 1)

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i1 Bryssel den 30 mars 1999.

Pd rddets vignar
K.-H. FUNKE
Ordfirande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 734/1999
av den 8 april 1999

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfore-
skrifter for importordningen for frukt och gronsaker (!),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1498/98 (3),
sarskilt artikel 4.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

I férordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna f6r kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land fér de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
férordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststallas till de nivaer som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() BGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() BGT L 198, 157.1998, s. 4.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 8 april 1999 om faststillande av schablonvirden vid
import for bestimning av ingangspriset fér vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (") Sc‘tlizbil;r;\f:tcle

0702 00 00 052 61,9
204 63,4

999 62,7

0707 00 05 052 1143
068 107,2

999 110,8

0709 10 00 220 220,2
999 220,2

0709 90 70 052 79,3
999 79,3

080510 10,0805 10 30,0805 10 50 052 34,0
204 44,0

212 53,2

600 50,9

624 45,7

999 45,6

080530 10 052 62,0
999 62,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 104,6
388 74,0

400 92,5

404 97,3

508 77,4

512 87,1

524 68,8

528 76,8

720 99,1

804 103,4

999 88,1

0808 20 50 388 68,0
400 65,2

512 66,3

528 75,7

720 79,6

999 71,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2317/97 (EGT L 321, 22.11.1997, s. 19).
Koden 7999” betecknar ”6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 735/1999
av den 8 april 1999

om inledande av en staende anbudsinfordran fér forsiljning pa den inre mark-
naden av 15000 ton ris som innehas av det italienska interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris ('), senast #ndrad genom
forordning (EG) nr 2072/98 (3, sirskilt artikel 8 b sista
strecksatsen i denna, och

av foljande skal:

I kommissionens forordning (EEG) nr 75/91 (%) faststills
forfarandena och villkoren for f6rsiljning av paddyris som
interventionsorganen innehar.

Pa den italienska marknaden rader det foér nérvarande
brist pa vissa rissorter som anvéinds for inhemsk konsum-
tion. Dessa rissorter finns emellertid till viss del tillging-
liga i italienska interventionsorganets lager. Det bor dérfor
inledas en stdende anbudsinfordran f6r forsiljning pa den
inre marknaden av 15 000 ton paddyris som det italienska
interventionsorganet innehar.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Foérvaltningskommittén fér spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det italienska interventionsorganet skall, pa de villkor
som faststills i forordning (EEG) nr 75/91, inleda en
staende anbudsinfordran for férsiljning pa den inre mark-

naden av 15 000 ton paddyris som det innehar i enlighet
med bestimmelserna i férordning (EEG) nr 75/91.

Artikel 2

1.  Tidsfristen for inlimnande av anbud for det férsta
delanbudsforfarandet skall 16pa ut den 21 april 1999.

2. Tidsfristen for inlimnande av anbud fér det sista
delanbudsforfarandet skall 16pa ut den 16 juni 1999.

3.  Anbuden skall limnas in till det italienska interven-
tionsorganet:

Ente Nazionale Risi (ENR),
Piazza Pio XI 1,

1-20123 Milano

(Telex: 334 032, Tfn 87 41 53)

Artikel 3

Senast péa tisdagen i veckan efter det att tidsfristen for
inlamnande av anbud har gatt ut skall det italienska inter-
ventionsorganet meddela kommissionen kvantiterna och
genomsnittpriserna for de olika partier som salts.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
() BGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
() EGT L 9, 12.1.1991, s. 15.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 736/1999
av den 8 april 1999

om justering av de agromonetira kompensationsstéden till Irland

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 2799/98 av
den 15 december 1998 om att faststalla ett agromonetart
system f6r euron ('), sarskilt artikel 9 i denna, och

av f6ljande skal:

I kommissionens férordning (EG) nr 806/97 av den 2 maj
1997 om faststillande av de maximala beloppen pa
kompensationsstodet for de markbara revalveringarna av
det irlindska pundet, pund sterling och den italienska
liran som skett fore den 31 mars 1997 (%), senast dndrad
genom kommissionens férordning nr 1219/97 (3), fast-
stills det maximala stodbeloppet for de mirkbara reval-
veringarna av det irlindska pundet den 11 januari och den
29 mars 1997.

Enligt artikel 10.3 tredje stycket i férordning (EG) nr
2799/98 skall hanvisningarna till kompensationsstdd i
radets forordningar (EEG) nr 3813/92 (*), senast 4ndrad
genom foérordning (EG) nr 150/95 (°), och (EG) nr 724/
97 (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr 942/98 ('),
betraktas som hénvisningar till artiklarna 4, § och 6 i
forordning (EG) nr 2799/98.

I artikel 4.5 andra stycket i férordning (EG) nr 2799/98
foreskrivs att beloppen f6r de andra och tredje delbetal-
ningarna av kompensationsstodet skall minskas i férhal-
lande till den inverkan pa inkomsterna som blivit resul-
tatet av den vixelkursutveckling som konstaterats fram till
och med bérjan av ménaden fére den forsta manaden i
berord delbetalningsperiod.

() EGT L 349, 24.12.1998, s. 1.
() EGT L 115, 3.5.1997, s. 16.
() EGT L 170, 28.6.1997, s. S6.
(9 EGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT L 22, 31.1.1995, s. 1.

() BGT L 108, 254.1997, s. 9.
() EGT L 132, 6.5.1998, s. 1.

Omrikningskursen for det irlindska pundet i borjan av
manaden fore den forsta méanaden for den tredje delbetal-
ningen 4r hogre 4n kursen dagen for den mérkbara reval-
veringen den 11 januari 1997. Pa grund av den niva
omrakningskursen har natt boér det goras en anpassning
av den tredje delbetalningen av stédet till Irland.

Omrikningskursen for det irlindska pundet i bérjan av
manaden fore den forsta manaden for den tredje delbetal-
ningen 4r hogre dn kursen dagen f6r den mirkbara reval-
veringen den 29 mars 1997. Pa grund av den niva omri-
kningskursen har natt bér den tredje delbetalningen av
stodet till Irland inte goras.

De atgirder som f6reskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran forvaltningskommittéerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Beloppet foér den tredje delbetalningen av det
kompensationsstdd till Irland, som f6ljer av det i férord-
ning (EG) nr 806/97 faststallda huvudbeloppet f6r den
forsta delbetalningen, skall i samband med den mirkbara
revalveringen den 11 januari 1997 minskas fran 35,07 till
6,62 miljoner ecu.

2. Beloppet for den tredje delbetalningen av det
kompensationsst6d till Irland som f6ljer av det i férord-
ning (EG) nr 806/97 faststallda huvudbeloppet f6r den
forsta delbetalningen, skall i samband med den mérkbara
revalveringen den 29 mars 1997 stillas in.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 737/1999
av den 8 april 1999

om faststillande av exportbidrag f6r spannmal och f6r mjol och krossgryn av
vete eller rag

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal ('), senast 4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%), sarskilt
artikel 13.2 i denna, och

med beaktande av féljande:

Artikel 13 i forordning (EEG) nr 1766/92 faststiller att
skillnaden mellan de noteringar eller priser som giller pa
virldsmarknaden f6r de produkter som anges i artikel 1 1
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

Exportbidragen skall faststdllas med hénsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens foérordning
(EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa ndrmare
bestimmelser till radets férordning (EEG) nr 1766/92 om
beviljande av exportbidrag f6ér spannmal och om de
atgirder som skall vidtas vid storningar pa marknaden for
spannmal (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr
2513/98 ().

Da exportbidraget fér mj6l och krossgryn av vete och rag
raknas ut, maste hansyn tas till de kvantiteter spannmal
som krivs f6r deras tillverkning. Dessa kvantiteter fast-
stills i forordning (EG) nr 1501/95.

Situationen pa vérldsmarknaden eller sdrskilda behov pa
vissa marknader kan goéra det nodvandigt att variera
exportbidraget for vissa produkter med avseende pa desti-
nation.

Bidraget maste faststillas en gdng i manaden. Det kan
dndras inom den mellanliggande perioden.

Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser pa den
nuvarande marknadssituationen f6r spannmal, och sérskilt
pa noteringarna eller priserna for spannmalsprodukter
inom gemenskapen och pé virldsmarknaden medfér att
exportbidragen bor faststillas till de belopp som anges i
bilagan till denna férordning.

De atgirder som f6reskrivs i denna férordning ér férenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen f6r de produkter som anges i artikel 1 a,
1 b och 1 ci férordning (EEG) nr 1766/92 med undantag
av malt, och som exporteras i obearbetat skick skall vara
de som faststills i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Denna foérordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.51996, s. 37.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
() EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
till kommissionens férordning av den 8 april 1999 om faststillande av exportbidragen for
spannmal och for mj6l och krossgryn av vete eller rag
(EUR/ton) (EUR/ton)
Produktnummer Bestimmelseland () Bidragsbelopp Produktnummer Bestimmelseland (') Bidragsbelopp

1001 10 00 9200
1001 10 00 9400
1001 90 91 9000
1001 90 99 9000

1002 00 00 9000

1003 00 10 9000
1003 00 90 9000

1004 00 00 9200
1004 00 00 9400
1005 10 90 9000
1005 90 00 9000

1007 00 90 9000
1008 20 00 9000

01

03
02
03
02

03
02

04
02

1101 00 11 9000
1101 00 159100
1101 00 159130
1101 00 159150
1101 00 159170
1101 00 159180
1101 00 159190
1101 00 90 9000
1102 10 00 9500
1102 10 00 9700
110210 00 9900
1103 11 10 9200
1103 11 10 9400
1103 11 10 9900
1103 11 90 9200
1103 11 90 9800

30,00 ()
27,00 ()

30,00 ()

() Inget exportbidrag beviljas om produkten innehéller sammanpressat mjol.

Bestimmelseland identifieras pa foljande sitt:
01 Alla tredje linder.
02 Andra tredje linder.

03 Schweiz, Liechtenstein,

04 Schweiz, Liechtenstein och Slovenien.

Obs. Zonerna ir de som faststills i kommissionens dndrade forordning (EEG) nr 2145/92 (EGT L 214, 30.7.1992, s. 20).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 738/1999
av den 8 april 1999

om de anbud som meddelats f6r export av korn inom ramen for den anbuds-
infordran som avses i forordning (EG) nr 1078/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter f6r radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de atgirder som skall
vidtas vid storningar inom spannmalssektorn (), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 2513/98 (%), sarskilt
artikel 4 i denna, och

med beaktande av féljande:

En anbudsinfordran f6r bidrag och/eller avgift for export
av korn till alla tredje linder har inletts genom kommis-
sionens foérordning (EG) nr 1078/98 (%).

I enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1501/95 kan
kommissionen pa grundval av meddelade anbud och i
enlighet med det forfarande som féreskrivs i artikel 23 i

férordning (EEG) nr 1766/92, besluta att inte fullfélja
anbudsinfordran.

Sarskilt med hénsyn till de kriterier som avses i artikel 1 i
férordning (EG) nr 1501/95 iar det inte uppenbart att ett
hogsta exportbidrag eller en ligsta exportavgift skall fast-
stillas.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér férenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De anbud som meddelats fran och med den 2 till och
med den 8 april 1999 inom ramen f{6r den anbuds-
infordran for exportbidrag eller exportavgift for korn som
avses 1 forordning (EG) nr 1078/98 skall inte fullfoljas.

Artikel 2

Denna foérordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
() EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.
() EGT L 154, 28.5.1998, s. 20.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 739/1999
av den 8 april 1999

om faststillande av det hogsta exportbidraget fér rag inom ramen f6r den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 1746/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de atgirder som skall
vidtas vid storningar inom spannmalssektorn (), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 2513/98 (%), sarskilt
artikel 7 i denna, och

med beaktande av féljande:

En anbudsinfordran f6r bidrag och/eller avgift f6r export
av rag till alla tredje lander har inletts genom kommissio-
nens férordning (EG) nr 1746/98 (°).

I artikel 7 i forordning (EG) nr 1501/95 foreskrivs att
kommissionen pa grundval av de meddelade anbuden och
i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 23 i
térordning (EEG) nr 1766/92, kan besluta att faststilla ett
hogsta exportbidrag, varvid hénsyn tas till de kriterier som

avses i artikel 1 i forordning (EG) nr 1501/95. I detta fall
tilldelas kontraktet den eller de anbudsgivare vars anbud
ar pa samma niva eller ldgre an det hogsta bidraget, samt
den eller de anbudsgivare vars anbud avser en exportav-
gift.

Tillampningen av ovanndmnda kriterier pa det nuvarande
marknadsliget for ifrigavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls till det belopp som anges i
artikel 1.

De atgirder som f6reskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Foérvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fér de anbud som meddelats frin och med den
2 till och med den 8 april 1999 inom ramen foér den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 1746/98
ar det hogsta exportbidraget for rag faststallt till 71,45
EUR/t.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna f6érordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
() EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.
() EGT L 219, 7.8.1998, s. 3.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 740/1999
av den 8 april 1999

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vete inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 1079/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de atgirder som skall
vidtas vid storningar inom spannmalssektorn (), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 2513/98 (%), sarskilt
artikel 4 i denna, och

med beaktande av féljande:

En anbudsinfordran f6r bidrag och/eller avgift f6r export
av vete till alla tredje linder, med undantag av vissa AVS-
stater, har inletts genom kommissionens férordning (EG)
nr 1079/98 (), dndrad genom foérordning (EG) nr 2005/
98 (%).

I artikel 7 i férordning (EG) nr 1501/95 foreskrivs att
kommissionen pa grundval av de meddelade anbuden och

i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 23 i
térordning (EEG) nr 1766/92, kan besluta att faststilla ett

hogsta exportbidrag, varvid hansyn tas till de kriterier som
avses i artikel 1 i férordning (EG) nr 1501/95. I detta fall
tilldelas kontraktet den eller de anbudsgivare vars anbud
ar pa samma niva eller lagre 4n det hogsta bidraget, samt
den eller de anbudsgivare vars anbud avser en exportav-
gift.

Tillimpningen av ovanniamnda kriterier pa det nuvarande
marknadsliget for ifragavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls till det belopp som anges i
artikel 1.

De atgirder som f6reskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fér de anbud som meddelats frin och med den
2 till och med den 8 april 1999 inom ramen f{6r den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 1079/98
ar det hogsta exportbidraget for vete faststallt till 31,95
EUR/t.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna f6érordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
(y EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.
() BGT L 154, 28.5.1998, s. 24.
() EGT L 258, 22.9.1998, s. 8.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 741/1999
av den 8 april 1999

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vete inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 2004/98

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de atgirder som skall
vidtas vid storningar inom spannmalssektorn (), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 2513/98 (%), sarskilt
artikel 7 i denna, och

av foljande skal:

En anbudsinfordran f6r bidrag och/eller avgift f6r export
av vete till vissa AVS-Stater har inletts genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 2004/98 (°), 4ndrad genom
forordning (EG) nr 456/1999 (¥).

I artikel 7 i férordning (EG) nr 1501/95 foreskrivs att
kommissionen pa grundval av de meddelade anbuden och
i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 23 i
térordning (EEG) nr 1766/92, kan besluta att faststilla ett

hogsta exportbidrag, varvid hiansyn tas till de kriterier som
avses i artikel 1 i foérordning (EG) nr 1501/95. I detta fall
tilldelas kontraktet den eller de anbudsgivare vars anbud
ar pa samma niva eller lagre 4n det hogsta bidraget, samt
den eller de anbudsgivare vars anbud avser en exportav-
gift.

Tillimpningen av ovanniamnda kriterier pa det nuvarande
marknadsliget for ifragavarande spannmal medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls till det belopp som anges i
artikel 1.

De atgirder som f6reskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén fér spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frain och med den 2 till och
med den 8 april 1999 inom ramen f{6r den anbuds-
infordran som avses i férordning (EG) nr 2004/98 4r det
hogsta exportbidraget f6r vete faststillt till 38,96 EUR/t.

Artikel 2
Denna foérordning trider i kraft den 9 april 1999.

Denna f6érordning ir till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
(y EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.
() BGT L 258, 22.9.1998, s. 4.
() EGT L 55, 33.1999, s. S.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 742/1999
av den 8 april 1999

om de anbud som meddelats f6r import av majs inom ramen fér den anbuds-
infordran som avses i forordning (EG) nr 566/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal (!), senast #4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%), sarskilt
artikel 12.1, och

med beaktande av féljande:

En anbudsinfordran om den hdgsta sidnkningen av
importtullar f6r majs till Spanien har inletts genom
kommissionens férordning (EG) nr 566/1999 ().

I enlighet med artikel 5 i kommissionens férordning (EG)
nr 1839/95 (¥, dndrad genom férordning (EG) nr 1963/
95(°), kan kommissionen pa grundval av meddelade
anbud och i enlighet med det forfarande som foreskrivs i

artikel 23 i forordning (EEG) nr 1766/92, besluta att inte
fullfélja anbudsinfordran.

Med sirskild hinsyn till de kriterier som avses i artiklarna
6 och 7 i férordning (EG) nr 1839/95 4r det inte uppen-
bart att en hogsta sinkning av importtullar skall f6retas.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De anbud som meddelats frin och med den 2 till och
med den 8 april 1999 enligt den anbudsinfordran om
sankning av importtullar f6r majs som avses i férordning
(EG) nr 566/1999 skall inte fullfoljas.

Artikel 2
Denna foérordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 61, 63.1999, s. 18.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4.
() EGT L 189, 10.8.1995, s. 22.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 743/1999
av den 8 april 1999

om utfirdande av exportlicenser fér frukt och grénsaker under system B

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
2190/96 om #andring av tillimpningsforeskrifterna i radets
férordning (EG) nr 2200/96 vad betraffar exportbidrag for
frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 1287/98 (3), sirskilt artikel 5.5 i denna, och

av foljande skal:

I kommissionens férordning (EG) nr 458/1999 (%), rittad
genom férordning (EG) nr 499/1999 (%), faststills vigle-
dande kvantiteter for vilka exportlicenser under system B,
andra 4n de for vilka ansokning sker inom ramen for
livsmedelshjilp, far utfardas.

Enligt de uppgifter som i dag star till kommissionens
forfogande riskerar den vigledande kvantiteten for dpplen
till geografisk destinationsgrupp Y som faststills for inne-
varande exportperiod att snart 6verskridas. Detta 6verskri-

dande vore skadligt for systemet med exportbidrag for
frukt och gronsaker.

For att underlatta denna situation bor de licensansok-
ningar under system B avslas som beror dpplen till
geografisk destinationsgrupp Y som exporterats efter den
8 april 1999. Detta bor gilla till och med slutet pa inneva-
rande exportperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportlicensans6kningar under system B f6r dpplen till
geografisk destinationsgrupp Y som har limnats in i
enlighet med artikel 1 i foérordning (EG) nr 458/1999 och
for vilka produkternas exportdeklaration har godkints
efter den 8 april och fore den 17 maj 1999 skall avslas.

Artikel 2
Denna foérordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 12.
() EGT L 178, 2361998, s. 11.
() EGT L 55, 33.1999, s. 8.
() EGT L 59, 63.1999, s. 22.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 744/1999
av den 8 april 1999

om utfirdande av importlicenser for vitlok med ursprung i Kina

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2200/96 av
den 28 oktober 1996 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden fér frukt och grénsaker ('), dndrad
genom kommissionens férordning (EG) nr 2520/97 (%),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1137/98 av den 29 maj 1998 om en skyddsatgird som &r
tillimplig vid import av vitlok med ursprung i Kina (3),
sarskilt artikel 1.3 i denna, och

av f6ljande skal:

Enligt kommissionens férordning (EEG) nr 1859/93 (¥,
dndrad genom forordning (EG) nr 1662/94 (%), skall 6ver-
gangen till fri omsittning i gemenskapen av vitlok som
importeras fran tredje linder omfattas av uppvisandet av
en importlicens.

Enligt artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1137/98 begransas
utfirdandet av importlicenser for vitlok med ursprung i
Kina, och fér ansokningar som inkommer fran och med
den 1 juni 1998 till och med den 31 maj 1999, till en
manatlig maximikvantitet.

Med hinsyn till de kriterier som faststalls i artikel 1.2 i
nimnda f6érordning och till redan utfirdade importli-
censer Overstiger de ansokta kvantiteterna from 1 april
1999 den angivna manatliga maximikvantiteten i nimnda
forordning for april manad 1999. Det bor dérfor faststallas
i vilken omfattning importlicenser kan utfirdas f6r dessa
ansokningar. Det finns darfér anledning att avsla licens-
ans6kningar som inlimnas efter den 6 april 1999 och fore
den 6 maj 1999.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De importlicenser som varit féremal f6r ansékan enligt
artikel 1 i férordning (EEG) nr 1859/93 fr.o.m den 1 april
t.o.m den 6 april 1999 for vitlok som klassificeras enligt
KN-nummer 0703 20 00 med ursprung i Kina, utfardas
for en kvantitet motsvarande 2,5 % av den ansékta kvan-
titeten, med héansyn tagen till de uppgifter som inkommit
till kommissionen den 7 april 1999.

For ovanndmnda produkter skall ansdkningar om import-
licenser som inldmnas efter den 6 april 1999 och fére den
6 maj 1999 avslas.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 9 april 1999.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 april 1999.

() EGT L 297, 21.11.1996, s. 1.
() EGT L 346, 17.12.1997, s. 41.
() EGT L 157, 30.5.1998, s. 107.
() EGT L 170, 13.7.1993, s. 10.
() EGT L 176, 9.7.1994, s. 1.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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RADETS DIREKTIV 1999/22/EG
av den 29 mars 1999

om hallande av vilda djur i djurparker

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sarskilt artikel 130s.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande ('),

i enlighet med forfarandet i artikel 189c i fordraget (%),
och

av foljande skal:

I radets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december
1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom
kontroll av handeln med dem (%), krdvs det f6r en lang rad
arter bevis for att limpliga anordningar f6r héallande och
vard finns innan levande exemplar far f6ras in i gemen-
skapen. I samma foérordning f6rbjuds férevisning for
allméanheten i kommersiellt syfte av exemplar av de arter
som fortecknas i bilaga A, savida inte ett sarskilt undantag
beviljats darfor att syftet var utbildning, forskning eller
uppfédning.

I radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om
bevarande av vilda faglar (*), och i radets direktiv 92/
43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmilj6er
samt vilda djur och vixter (%), f6rbjuds infangande och
hallande av en lang rad arter samt handel med dessa,
samtidigt som undantag kan medges for sirskilda
dndamal, sasom forskning, utbildning, aterinplantering,
aterinférande och uppfodning.

Ett riktigt genomférande av befintlig och framtida
gemenskapslagstiftning om bevarande av vilda djur och
behovet av att se till att djurparkerna pa ett riktigt sitt
fyller sin viktiga funktion f6r bevarande av arter, utbild-
ning av allminheten och/eller forskning kriver att en
gemensam grund tillhandahalls f6r medlemsstaternas
lagstiftning om tillstand till och tillsyn &ver djurparkerna,

(") EGT C 204, 15.7.1996, s. 63.

(3) Europaparlamentets yttrande av den 29 januari 1998 (EGT C
56, 23.2.1998, s. 34), radets gemensamma stindpunkt av den
20 juli 1998 (EGT C 364, 25.11.1998, s. 9) och Europaparla-
mentets beslut av den 10 februari 1999 (dinnu ej offentliggjort
i EGT).

() EGT L 61, 3.3.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 2307/97 (EGT L 325,
27.11.1997, s. 1).

() EGT L 103, 254.1979, s. 1. Direktivet senast andrat genom
kommissionens direktiv 97/49/EG (EGT L 223, 13.8.1997, s.
9).

() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktivet senast andrat genom
kommissionens direktiv 97/62/EG (EGT L 305, 8.11.1997,
s. 42).

djurhéllningen i dessa, personalens utbildning och utbild-
ning av den besdkande allminheten.

Insatser pa gemenskapsniva ar nodvindiga for att fa djur-
parker i hela gemenskapen att bidra till att bevara den
biologiska méngfalden i enlighet med gemenskapens
skyldighet att vidta atgirder for ex situ-bevarande enligt
artikel 9 i Konventionen om biologisk mangfald.

Ett antal organisationer, till exempel European Associa-
tion of Zoos and Aquaria, har utarbetat riktlinjer f6r vard
och hallande av djur i djurparker. Dessa riktlinjer kan vid
behov vara till hjilp nir nationella normer utarbetas och
antas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Mal

Syftet med detta direktiv 4r att skydda vilda djurarter och
att bevara den biologiska mangfalden genom att foreskriva
att medlemsstaterna skall anta bestimmelser rérande till-
stand till och tillsyn 6ver djurparker inom gemenskapen,
samt att dirigenom stirka djurparkernas roll nar det galler
att bevara den biologiska mangfalden.

Artikel 2
Definition

I detta direktiv skall med ”djurparker” avses alla perma-
nenta anldggningar dér levande djur som tillhér vilda arter
hélls for att forevisas for allminheten under minst sju
dagar per ar, med undantag av cirkusar, djuraffirer och
anlaggningar som medlemsstaterna undantar fran kraven i
detta direktiv eftersom de inte férevisar ett betydande
antal djur eller arter f6r allminheten och undantaget inte
dventyrer malen med detta direktiv.

Artikel 3
Krav pa djurparker

Medlemsstaterna skall vidta atgarder i enlighet med artik-
larna 4, 5, 6 och 7 for att sikerstalla att alla djurparker
genomfor f6ljande atgarder for bevarande:
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— Deltagande i forskning som leder till att arternas beva-
rande fraimjas och/eller utbildning som ger relevanta
kunskaper om bevarande och/eller informationsutbyte
med avseende pa arternas bevarande och/eller, i fore-
kommande fall, uppfédning i fangenskap, aterinplan-
tering och aterinférande av arter till ett liv i vilt till-
stand.

— Frimjande av utbildning av och medvetenhet bland
allmanheten med avseende p& bevarande av den
biologiska mangfalden, sirskilt genom att tillhanda-
halla information om de f6revisade arterna och deras
naturliga livsmiljGer.

— Djurhallning under férhallanden som ar dgnade att
uppfylla de enskilda arternas biologiska behov och
behov av bevarande, bland annat genom att djurens
livsmiljéer berikas pé ett artspecifikt sitt och att en
hog djurskotselstandard uppritthélls med ett program
som har utarbetats for preventiv och kurativ veterinar-
vard samt néringstillforsel.

— Forhindrande av att djur rymmer sa att eventuella
ekologiska hot mot inhemska arter undviks och
férhindrande av att skadeg6rare och ohyra tar sig in
utifran.

— Forande av uppdaterade register over parkens djurbe-
stand, som &r anpassade till de arter som registreras.

Artikel 4

Tillstand och tillsyn

1.  Medlemsstaterna skall anta bestimmelser f6r till-
stand till och tillsyn 6ver befintliga och nya djurparker for
att sakerstilla att kraven i artikel 3 uppfylls.

2. Varje djurpark skall ha ett tillstind inom fyra ar efter
direktivets ikrafttradande eller, i friga om nya djurparker,
innan dessa Oppnas f6r allminheten.

3. Varje tillstand skall innehalla villkor for att se till att
kraven i artikel 3 uppfylls. Overvakning av att villkoren
efterlevs skall bland annat ske genom regelbundna
inspektioner och limpliga atgirder for att sikerstilla
sadan efterlevnad skall vidtas.

4. Innan ett tillstind beviljas, vigras, ges forlangd
giltighetstid eller i vésentlig grad dndras, skall en inspek-
tion genomféras av medlemsstaternas beh6riga myndig-
heter for att avgéra om villkoren i tillstindet eller de
foreslagna villkoren i tillstandet 4r uppfyllda.

5. Om djurparken inte har nagot tillstdind i enlighet
med detta direktiv eller om villkoren i tillstandet inte &r
uppfyllda, skall djurparken eller delar av den

a) stangas for allménheten av den behoriga myndigheten
och/eller

b) uppfylla de relevanta krav som stélls av den behoriga
myndigheten for att sikerstdlla att villkoren i till-
standet uppfylls.

Om dessa krav inte har uppfyllts inom en acceptabel
tidsperiod pa hogst tva ar, som skall bestimmas av den
behoriga myndigheten, skall den behériga myndigheten
dra tillbaka eller 4ndra tillstindet och stinga djurparken
eller delar av den.

Artikel 5

De krav for tillstand som anges i artikel 4 skall inte gilla
om en medlemsstat pa ett for kommissionen tillfredsstal-
lande sitt kan visa att detta direktivs syfte enligt artikel 1
och kraven pa djurparker enligt artikel 3 4r uppfyllda och
uppratthalls fortlépande med hjalp av ett system for
reglering och registrering. Ett sddant system skall bland
annat innehalla sidana bestimmelser om inspektioner
och stingning av djurparker som motsvarar bestimmel-
serna i artikel 4.4 och 4.5.

Artikel 6

Stingning av djurparker

Nir en djurpark eller delar av en sddan stings, skall den
behoriga myndigheten se till att de berérda djuren
behandlas eller avligsnas under forhallanden som
medlemsstaten anser vara lampliga och foérenliga med
detta direktivs mal och bestimmelser.

Artikel 7
Behoriga myndigheter
Medlemsstaterna skall utse behoériga myndigheter f6r
detta direktivs syften.
Artikel 8
Pafoljder

Medlemsstaterna skall bestimma vilka pafoljder som skall
gilla for overtridelser av de nationella bestimmelser som
antas i enlighet med detta direktiv. Paféljderna skall vara
effektiva, proportionella och avskrickande.
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Artikel 9
Genomforande

1.  Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de lagar och andra
forfattningar som 4r ndédvéandiga for att f6lja detta direktiv
senast den 9 april 2002. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Niar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en héanvisning till detta direktiv eller atféljas av
en sadan hinvisning nir de offentliggérs. Narmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjalv utfirda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 10
Ikrafttradande

Detta direktiv trider i kraft samma dag som det offentlig-
gors 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 29 mars 1999.

Pd rddets vignar
F. MUNTEFERING
Ordférande
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens férordning (EG) nr 198/1999 av den 28 januari 1999 om faststillande av
det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget for spannmal

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 22 av den 29 januari 1999)

Pa sidan 46 i tabellhuvudet, skall det
i stdllet for:

”»

. Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period § Period 6
Produktnummer Bestimmelseland (%)
1 2 3 4 N 6 7
vara:
Produktnummer Bestammelseland (') Nuvazrande Per1;)d 1 Perl:d 2 Perl(;d 3 Perlzd 4 Perl;d N Per1(8>d 6
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